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. Cil prace a jeho naplnéni:

Il. Struktura prace:

lI. Prace s literaturou:

IV. Prezentace a interpretace dat:

1. Cil price byl stanoven a naplnén v souladu
s tématem

2. Cil prace byl napInén s drobnymi nedostatky

3. Cil prace byl adekvatni, ale jen ¢astecné naplnény

4. Stanoveny cil nebyl naplnén

. Logickd, jasna a prehledna
. Pfimérena '

. Uspokojiva

. Nevhodna
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1. Vyborna: zvoleny a pouZity vhodné prameny
v patfiéném rozsahu, pfesnd préce s citacemi, kriticka
analyza zdroju

2. Velmi dobra prace sadekvatnimi prameny
v patfiéném rozsahu

3. Primérna prace s literaturou

4. Slaba, chybnda nebo nedostadujici

1. Systematickd, logickd prezentace, originalni a

V. Formalni stranka:

dusledna interpretace

2. Velmi dobra prezentace dat, uspésny pokus o jejich
interpretaci

3. Uspokojiva prezentace i interpretace dat

4. Neodpovidajici prezentace, nedostatena analyza
vysledkd

1. Odpovida viem stanovenym poZadavkiim
2. Obsahuje drobné formalni chyby




3. Nesplfiuje n&které zasadni pozadavky
4. Nespliiuje vét3inu stanovenych poZadavk{

VI. Jazykova Uroven prace: 1. Vyborna
2. Velmi dobra
3. Dobra
4. Podprimérna

VII. Naro&nost zpracovani tématu: 1. Velmi vysoka
2. Vysoka
3. Stredni
4. Nizka

VIII. Pfinosy prace: 1. Origindlni zpracovani_a ndazory, predkldda nova
zjisténi
2. Prace je vdaném oboru ptinosna, ale neobsahuje
origindlni a nova zjisténi
3. Primérné, omezené vyuziti vysledkd prace
4. Nedostateéné, prace nemd jasny piinos pro obor

Vlyjadieni oponenta bakalarské prace:

Lucie Kulichova beschiftigt sich in ihrer Bachelorarbeit mit der Genusvariation von vier
Substantiven, und zwar Python, Samba, Rodel und Paprika. ‘

Im theoretischen Teil charakterisiert die Autorin die Korpuslinguistik und das Korpus. Sie
spricht ausfuhrlich die Arten von Korpora an. Weiterhin enthilt die Arbeit Informationen
iiber das IDS mit seinem speziellen Programm COSMAS Il und tber das DeReKo. In den
weiteren Kapiteln werden Substantive im Deutschen und im Tschechischen aus kontrastiver
Sicht vorgestellt.

Im praktischen Teil analysiert die Studentin die Genuszuweisung von den vier oben
genannten Nomen mit Hilfe des Korpus DeReKo und des Programms COSMAS IlI. Die
Untersuchung ist prizise und Ubersichtlich durchgefiihrt und mit zahlreichen Beispielen
versehen.

Die ganze Arbeit ist sorgfltig und gewissenhaft verfasst. Im Text kommen ein paar Fehler
vor, die das Verstindnis nicht beeintrachtigen. Allerdings gibt es eine héhere Anzahl von

Interpunktionsfehlern.

Ich empfehle die Arbeit zur Annahme und schlage die Bewertung ausgezeichnet (1) vor.



Otazky k obhajobé:

1. Auf Seite 28 zitieren Sie aus dem Langenscheidt — Grofwérterbuch DaF die Bedeutungen
der Wérter der Paprika (eine Pflanze, ein Gewiirz, ggf. die Frucht des Paprikas) und die
Paprika (Frucht des Paprikas). Haben Sie bei lhrer Untersuchung bedacht, dass das doppelte
Genus nur bei Paprika als Frucht, d.h. Paprikaschote, vorkommt? Aus der Zusammenfassung
auf S. 31f. geht es nicht hervor.

2. Wie wiirden Sie die Ergebnisse lhrer Arbeit im Fremdsprachenunterricht umsetzen? Sollen
die Schiiler alle jeweils moglichen Genusformen bei den Nomen lernen?
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